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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

=

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-

1
2

gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem 3 Cylinder
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen 4
5

/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver
os ethvert ansvar for skader pa personer eller

materiel, som matte opst& som folge af, at anvis-

ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestel-

DK/N

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Start/stop
Luftregulator

Speendefjeder
Tilslutningsnippel til lufttilslutning

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kobet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

*  Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

* Kontroller, at der ikke mangler noget.

ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisningerog o  Kontroller maskine og tilbeher for transports-

ovrige anvisninger skal gemmes.

Beskyt Dem selv og Deres omgivelser mod

faren for ulykker ved at treeffe egnede sikker-

hedsforanstaltninger.

® Anvend ikke mejselnammeren i strid med sit
formal.

®  Veer forsigtig i nserheden af breendbare mate-

rialer, idet der kan dannes gnister.

*  Opbevar trykluftveerktej utilgeengeligt for bern.
* Arbejd kun med maskinen, nar De er udhvilet

og koncentreret.

kader.
©  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlob.

Fare!
Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,

folier og sméadele! Fare for ir og
kveaelning!

* Trykluftmejselhammer
® Speaendefjeder
®  Original betjeningsvejledning

*  Tryklufttilslutningen skal ske via en lynkobling.

¢ Indstillingen af arbejdstrykket skal ske via en
trykaflastningsventil.

® Anvend ikke ilt eller breendbare gasser som
energikilde.

© Lad aldrig maskinen kere ubelastet med max.

frilebshastighed.

*  Afbryd maskinens forbindelse til trykluftkilden

for fejlafhjeelpning og vedligeholdelsesarbe-
jder.
® Anvend udelukkende originale reservedele.

© Beer det nodvendige beskyttelsesudstyr, forst

og fremmest beskyttelsesbriller, herevaern og

beskyttelseshandsker, nar De anvender
mejselhammeren.
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3. Formalsbestemt anvendelse

Mejselhammeren er et trykluftdrevet vaerktoj med

mange anvendelsesmuligheder.

Den er velegnet til f.eks. sporskaering, nedslaning

af fliser og puds, murgennembrydning, skeering af
plader og afslaning af bolte og nitter.

Returluften slippes ud foran pa huset.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltzenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Reparationer og service ma kun udferes af et au-
toriseret specialveerksted.

Bemaerk!

Hvis slangens indvendige diameter er for lille og
slangen er for lang, medferer det effekttab pa
maskinen.

4. Tekniske data

Max. tilladt arbejdstryk: ....6,3 bar
Luftforbrug (6,3 bar 79,2 l/min
Veerktejsholder (6-kant) ..9,8mm
Slagleengde: 44 mm

lagtal: 4500 slag/min
Anbefalet slangediameter: ..................... @10 mm
Veegt: 1,2kg
Fare!

Stgj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold il
EN 792-4.

Lydtryksniveau L ,
Usikkerhed K,
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K,,,,
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Brug horeveern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage
horetab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre
retninger) beregnet i henhold til EN 792-4.

Svingningsemissionstal ah = 9,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,44 m/s?

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Baer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-

vibration, safremt veerktojet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

Trykluftkvalitet
Renset og oliesmurt

Luftforsyning
Via en serviceenhed med filtertrykaflastningsven-
til og olietagesmoreaggregat

Kompressorkapacitet
Kompressorkapacitet ca. 250 I/min hvilket svarer
til en motoreffekt, pa 2,2 kW.

Indstillingsvaerdier for arbejdet
Indstillet arbejdstryk pa trykaflastningsventilen
eller filtertrykaflastningsventilen 6 bar

05.12.2016 11:28:14



5. Inden ibrugtagning

Skru den medfelgende indstiksnippel (5) ind i
lufttilslutningen, efter at du forinden har viklet 2-3
lag teetningsband pa gevindet. Szet den onskede
mejsel i mejselhammerens sekkantsholder. Skub
spaendefijederen over mejslen. Skru spaendef-
jederen fast pa cylindergevindet indtil anslag.
Hold i den forbindelse spaendefiederen i den
forreste holdebagijle. Tilslut mejselhammeren til en
kompressor med tilstraekkelig kapacitet resp. til
trykluftnettet. Anvend til dette formal en fleksibel
trykluftslange (indvendig diameter 10 mm) med
lynkobling. Serg for, at der er lukket op for luftre-
gulatoren (2). Seet mejselhammeren mod arbe-
jdsemnet. Ved at trykke pa start/stopknappen (1)
startes mejselhammeren.

For udskiftning af mejsel skal maskinen skilles fra
trykluftkilden. Losn speendefjederen fra mejsel-
hammerens cylinder ved at holde spaendefjede-
ren i den bageste bgjle. Nu kan mejslen udskiftes
som beskrevet ovenfor.

Mejselskaftet skal med mellemrum smores let
med normalt smorefedt.

6. Betjening

Ved overholdelse af de her anferte vedligeholdel-
sesanvisninger sikres dette kvalitetsproduktet en

lang levetid samt en fejlfri anvendelse. Gor maski-
nen grundigt ren straks efter endt arbejde.

Forudsaetningen for, at mejselhammeren pa
laengere sigt fungererer fejlfrit, er en regelmaessig
smering. Anvend kun specialveerktgjsolie.

Anvend kun specialvaerktejsolie. Smering kan
foretages pa felgende mader:

6.1 via et tdgesmoreapparat
En komplet serviceenhed indeholder et tiagesmo-
reapparat og er placeret pa kompressoren.

6.2 manuelt

Tilfer slagneglen fer hver eneste ibrugtagning 3-5
draber specialveerktojsolie ned i tryklufttilslutnin-
gen. Hvis trykluftveerktojet ikke brugs i flere dage,
skal De tilfore 5-10 draber olie ned i trykluftstils-
lutningen, inden maskinen tages i brug. Opbevar
altid trykluftveerktejet pa et tort sted.
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7. Garantien omfatter ikke:

* Sliddele.

Skader som folge af overskridelse af det til-

ladte arbejdstryk.

Skader som folge af ubehandlet trykluft.

® Skader opstaet som folge af ukorrekt brug
eller uautoriseret reparation.

8. Rengering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Pas pa!
Kobl maskinen fra trykluftsnettet, inden vedlige-
holdelse og rengering pabegyndes.

8.1 Rengering

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplasningsmiddel, da det vil kunne
odelezegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktej, oger det risikoen for elektrisk stad.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for borns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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Serviceinformationer
l alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De str til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller keb af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udszettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Spaendefjeder
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Mejsel
Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa nejagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
* Har du bemeerket noget uszedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav gaelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kobere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bereres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljobetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktej eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlzengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naervaerende betjeningsvejledning.

-10-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

=

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas méste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las déarfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Skydda Er sjélv och Er omgivning mot olyckor
med hjalp av lampliga forsiktighetsatgarder.

® Mejselhammaren far inte anvéndas for icke

andamalsenlig anvandning.

Var forsiktig vid brannbart material. Risk for

gnistbildning.

Forvara maskinen oatkomligt for barn.

Arbeta med maskinen endast da Ni &r utvilad

och koncentrerad.

* Tryckluften far endast anslutas via en
snabbkoppling.

* Installningen av arbetstrycket maste goras via
en reducerventil.

® Anvand inte syre eller brannbara gaser som
energikalla.

* Latinte mejselhammaren kéra obelastad pa
hoégsta tomgangsvarvtal.

* Fore felavhjalpning och underhallsarbeten
maste maskinen skiljas fran tryckluftskallan.

* Anvénd endast originalreservdelar.

© Barnddvandig skyddskladsel, framférallt
skydds-glaségon, hérselskydd och skydds-
handskar, under arbete med mejselhamma-
ren.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1 Start-/stoppknapp

2 Luftregleringsskruv

3 Cylinder

4 Hallarfjader

5 Slangnippel for luftanslutning

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten &r komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

»  Oppna forpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur forpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt forpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen &r komplett.

* Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.

©  Spara om mgjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

*  Mejselhammare for tryckluft
e Hallarfiader
®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Mejselhammaren &r ett tryckluftsdrivet verktyg
med manga anvandningsmajligheter.

Den ar lamplig t ex for att skara spar, for att knac-
ka loss stenplattor eller puts, for att hugga hal i
véggar, for att skéra i plat och for att sl& av bultar
och nitar.

Franluften slapps ut framat pa huset.

13-
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Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Reparationer och service far endast utféras av
auktoriserade fackverkstader.

Observeral!
For liten innerdiameter pa slangen och for lang
slang leder till effektforlust pa maskinen.

4. Tekniska data

Max tillatet arbetstryck: .6,3 bar

Luftférbrukning (6,3 bar): 79,2 l/min
Mejselhallare (6-kant): ........ccoeeevvevreenens 9,8 mm
Slag: 44 mm
Slagantal: 4500 slag/min

Rekommenderad slangdiamete
Vikt:

Fara!
Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 792-4.

Ljudtrycksniva La .84,2 dB(A)

Osékerhet KpA

Ljudeffektniva L,,, .95,2 dB(A)
Osékerhet K, .3dB
Bér horselskydd.

Buller kan leda till att horseln férstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 792-4.

Vibrationsemissionsvéarde ah = 9,5 m/s?
Osékerhet K = 1,44 m/s?

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvéands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvénds.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

Tryckluftskvalitet:
renad och dimsmord

Luftférsorjning:
via en underhallsenhet med filterreducerventil
och dimsmérjningsanordning

Kompressorkapacitet:
kompressorkapacitet ca 250 I/min vilket motsva-
rar en motoreffekt pa 2,2 kW.

Instéllningsvérden for arbeten:
installt arbetstryck pa reducerventilen eller
filterreducerventilen 6 bar

5. Fore anvandning

Skruva fast den bifogade insticksnippeln (5) i
luftanslutningen efter att du har lindat 2-3 lager
tatningsband pa gangorna. Sétt énskad mejsel i
mejselhammarens sexkantshallare. For hallarf-
jadern 6ver mejseln. Skruva fast hallarfiadern pa
cylinderns gangor &nda ner till anslaget. Hall i
hallarfiaderns framre hallarbygel da detta gors.
Anslut mejselhammaren till en kompressor med
tillracklig kapacitet resp till tryckluftsnétet. Anvand
en flexibel tryckluftsslang (innerdiameter 10 mm)
med snabbkoppling for anslutningen. Se till att
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luftregleringsskruven (2) ar 6ppen. Satt mejsel-
hammaren mot objektet som ska bearbetas. D&
start-/stoppknappen (1) trycks in startar mejsel-
hammaren.

Vid byte av mejsel ska maskinen skiljas fran
tryckluftskallan. Skruva loss hallarfjadern fran
mejselhammarens cylinder genom att halla i
den bakre bygeln. Nu kan mejseln bytas enligt
beskrivningen ovan.

Mejselskaftet maste da och da smorjas in latt
med vanligt smérijfett.

6. Anvanda

Att de har angivna underhéllsanvisningarna féljs
sékrar en lang livslangd och en stérningsfri drift
for denna kvalitetsprodukt. Rengér maskinen
grundligt omedelbart efter arbetet.

For att Er mejselhammare ska fungera felfritt ar
det en forutsattning att den smérjs regelbundet.
Anvénd endast speciell verktygsolja.

Ni har féljande alternativ att vélja bland da det
galler smérjningen:

6.1 via en dimsmdrjanordning
En komplett underhallsenhet innehaller en dims-
morjanordning och ar placerad pa kompressorn.

6.2 fér hand

Droppa 3-5 droppar specialverktygsolja i tryckluft-
sanslutningen fore varje idrifttagning av sparrny-
ckeln. Om tryckluftsverktyget inte anvénts pa flera
dagar maste Ni droppa 5-10 droppar olja i tryck-
luftsanslutningen innan maskinen tas i bruk.
Forvara tryckluftsverktyget endast i torra utrym-
men.

7. Garantin omfattar inte:

* slitdelar

* skador som uppstéatt pga otillatet arbetstryck.

* skador som uppstatt pga obehandlad tryck-
luft.

© skador som uppstatt pga icke &ndamalsenlig
anvéndning eller reparationer som utforts av
icke auktoriserad personal.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéallning

Obs!
Koppla loss maskinen fran tryckluftsnatet innan
du utfér underhall och rengoring.

8.1 Rengdra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som mdéjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

* Rengdér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller ldsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg héjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestillning

Lamna foljande uppgifter vid bestalining av reser-
vdelar:

* Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

* Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hér efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-15-
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10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-16-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahéllande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ih&g att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Hallarfjader
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Mejsel
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

*  Enligt din &sikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-17-
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande
punkter géller for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:
Dessa garantivillkor vénder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Véra garantitjanster &r gratis for dig.

2. Garantitiansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kopt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att véara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfor ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksméassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det &r inte mojligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kopebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan mérkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av vara garan-
titjianster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begréansningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

Siséllysluettelo
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FIN

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

=

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa néakokyvyn menetyksen.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdmé kayttdohje /
nama turvallisuusmééraykset huolellisesti l&pi.
Sailyta ne hyvin, jotta niiss& olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusméaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusméaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset [6ydéat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaréykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusméaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myohempaa
tarvetta varten.

Suojatkaa itsenne ja ymparistonne tapaturmilta
noudattamalla tilanteen mukaisia varotoimen-
piteita.

o Alkaa kayttako talttavasaraa vastoin
kayttotarkoitusta.

® Olkaa varovainen helposti syttyvien materiaa-
lien suhteen - voi syntya kipindita.

® Sailyttdkaéa paineilmatydkalut poissa lasten
ulottuvilta.

® Ryhtykaéa tyéhon vain levanneena ja
keskittyneena.

® Paineilmaliitdinnan saa tehdé vain pikaliitti-
men avulla

* Tydpaineen saato on suoritettava
paineenalentimen kautta.

* Energianlahteena ei saa kayttaa happea tai
muita helposti syttyvia kaasuja.

o Alkaa koskaan antako laitteen kéyda taysilla
tyhjakayntikierroksilla kuormittamattomana.

© Ennen hairidnpoisto- tai huoltotoimiin ryhtymi-
sta on laite irroitettava paineilmanlahteesta.

° Kayttakaa vain alkuperaisia varaosia.

° Kayttakaa talttavasaraa kayttdessanne
tarkoitukseen sopivaa suoja-asua, erityisesti
suojalaseja, kuulosuojuksia ja suojakasineita.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltdé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1 laukaisin

2 ilmansaatoruuvi

3 sylinteri

4 Kkiristysjousi

5 paineilmaliitannan liitosnippa

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta téssé kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, ettd tuote on taysiméaé en. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taman

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

* Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

*  Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista

uhkaa nielaisu- ja al

* Paineilma-talttavasara
o kiristysjousi
®  Alkuperéaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kayttd

Talttavasara on paineilmakayttéinen, monipuoli-
seen kayttoon sopiva tydkalu. Se soveltuu esim.
lohkomistéihin, levyjen tai ulkorappauksen irroit-
tamiseen, muurien puhkaisemiseen, pellin erotta-
miseen tai leikkaamiseen seké pulttien ja niittien
katkaisemiseen.

Pé&éastéilma poistuu kotelosta eteenpain.
Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maara

tarkoitukseen. Kaikkinainen tamén ylitt:
ei ole méaaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
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tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

Korjaukset ja huoltoty6t saa tehdé vain valtuutettu
alan ammattiliike.

Huomio!
Liian pieni letkun sisalépimitta ja liian pitka letku
aiheuttavat laitteen tehon alenemisen.

4. Tekniset tiedot

paineilman tarve (6,3 bar)
taltan istukka (kuuskanta):

iskun pituus:

iskuluku: 4500 iskua/min
suositeltu letkun lapimitta:.. .@10mm
Paino: 1,2kg

Vaara!
Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 792-4 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ..o 84,2 dB(A)
Miﬂausvirhe KM
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K, ..o 3dB

Kayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinén kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 792-4 mukai-
sesti.

Térinan paastéarvo ah = 9,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,44 m/s?

Anl_DMH_250_2_SPK3.indb 22

Rajoita melunpaéastot ja tarina mahdollisim-
man vahaisiksi!

® Kayté ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite sdénnéllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

¢ Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

dysten mukaisesti, jaljelle aina tietty

jadmariski. Taman séhkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kéyteta sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteté soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kéytetaan
pitemman aikaa tai sita ei kasitelld ja huolleta
maaréysten mukaisesti.

paineilman laatu:
puhdistettu ja 6ljysumutettu

ilmantuonti:
suodattimen paineenalentimella ja 6ljy-sumut-
timella varustettu huoltoyksikkd

kompressorin teho:
kompressorin koko n. 250 I/min vastaa moottorin
tehoa 2,2 kW.

saatodarvot tyon aikana paineenalentimesta
tai:

suodattimen paineenalentimesta séadetty
tybpaine 6 bar

5. Ennen kaytté6nottoa

Ruuvaa mukana toimitettu pistonippa (5) ilma-
litantaan sen jélkeen kun olet ensin kiertanyt

2-3 kerrosta tiivistenauhaa kierteiden paalle.
Tyontakaa haluttu talttapala talttavasaran kuusi-
kantaistukkaan. Tyontakaa kiristysjousi taltan yli.
Kiertakaa kiristysjousi sylinterin kierteisiin vas-
tukseen asti pitden samalla kiristysjousen edem-
mésta kaaresta kiinni. Liittakéa talttavasara oikein
mitoitettuun kompressoriin tai paineilmaverkkoon.
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Kayttédkaa tahan taipuisaa paineilmaletkua (si-
sélapimitta 10 mm) ja pikaliitinta. Varmistakaa,
etta iimansaatoéruuvi (2) on avoinna. Viekaa talt-
tavasara tyostettavan esineen luo. Talttavasara
kaynnistetaan toimentamalla laukaisin (1).

Talttapalan vaihtoa varten on laite irroitettava
paineilmanléhteestaan. Kiertakaa kiristysjousi,
sitd taemmasta kaaresta pidellen, talttavasaran
sylinteristé irti. Nyt voidaan talttapala vaihtaa yl-
laolevan kuvauksen mukaisesti.

Talttavasara tulee voidella aika ajoin ohuesti taval-
lisella voitelurasvalla.

6. Kayttd

Seuraavassa annettujen huolto-ohjeiden noudat-
taminen varmistaa tdman laatutuotteen pitkén
elinian ja hairiéttdméan toiminnan.

Puhdistakaa laite hyvin heti paatettyéanne tyon.

Talttavasaranne jatkuvan moitteettoman toi-
minnan edellytyksena on saannéllinen voitelu.
Kayttakaa tahan vain erityista tyokaludljya.

Voitelun suhteen voitte valita seuraavista mahdol-
lisuuksista:

6.1 6ljysumuttimella
Taydelliseen huoltoyksikké6n kuuluu éljysumutin,
ja se on asennettu kompressoriin.

6.2 kasin

Ennen paineilmaty®kalun joka kéynnistysta on
paineilmaliitantaan tiputettava 3-5 tippaa erikois-
tydkaludljya. Jos paineilmatydkalunne on ollut
useampia pai yttdmatta, on ennen seuraa-
vaa kaynnistysta tiputettava 5-10 tippaa 6ljya
paineilmaliitantaan.

Sailyttakéaa paineilmatydkalunne aina kuivissa
tiloissa.

7. Takuu ei koske

® kuluvia osia

* virheellisen tyépaineen aiheuttamia vaurioita

*  kasittelemattdman paineilman aiheuttamia
vaurioita.

* asiattoman kayton tai asiantuntemattomien
korjausten aiheuttamia vaurioita.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Huomio!
Irrota laite paineilmaverkosta ennen kuin suoritat
huolto- ja puhdistustoita.

8.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahépaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttéé laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkétyokaluun
lisé séhkoiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitaén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kéytostéapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tied&, missa on tallainen keréayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.
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FIN
10. Sailytys
Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilld on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevié asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

kiristysjousi

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Taltta

Puuttuvat osat

* ei valttamétta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen iimetessa pyydamme ilmoittamaan virheesté verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantyméén teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my6s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamisté koskevat seuraavat
méaaraykset:

1. N&@ma takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteolli kuin mut kaan itsenéi a ammatinharjoituk Néma
takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyblais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kéytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néita vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlydnnisté tai
laitteen altistamista epéanormaaleille ymparistdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maéraysten vastaisesta tai virheellisesta kéaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttdmien liitostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytostéa johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopéaivasta. Takuuvaateet tulee esittaa en-
nen takuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meille lahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enaa kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite teknisen asi palvelumme 0soi .

Kuluvien osien, kéyttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme taman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Konformitétserklédrung

erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasleduijici prohladeni o shodé podle smérmice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL

RUS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
j i normami na i ywy WE.

[AieKNIap1pa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHIIACHO

AvpekxTtnsa Ha EC 1 HopMKW 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem

apibadina § atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TV aKOA0UBN oUpHEPdWON CULPWVA Pe TNV

Oényia EK kal Ta mpéTumna yia To mpoiov

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

, 4TO
COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM WU HopMmam EC

NPOAYKTHI

UKR poro/ioLuye npo 3aaHavieHy HH|e BIATOBIAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVpPEKTMBaM Ta cTaHaaptam EC Ha BUpI6

ja usjaBysa cnegHarta COOGP3HOCT COMNACcHO
EY-anpeKTuBaTa v HOpMUTE 3a apTUKIN

Uriinii le ilgili AB direkdifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

[J2011/65/EU

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kovetkezé konformitst jelenti ki
Druckluft-MeiBelhammer DMH 250/2 (Einhell)
[J2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC | ﬁ;{;:g é\;dy‘
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No-
[]2014/30/EU O Et])oon 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@= cm
[12014/68/EU Notified Body:
[[] 90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[ 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN ISO 11148

Landau/Isar, den 03.11.2016

A

o Zenle:

Liu Zhenlei/Product-Management

Art.

First CE: 10

0.: 41.390.08 1.-No.: 11060

Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR002366
Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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